
Enquiries and Reservations‐Restaurant Reservations 
Telephone: +81 3 3270 8188 (9:00am-9:00pm) 

ご予約・お問い合わせはレストラン予約まで 
フリーダイヤル: 0120-806-823（9:00-21:00）

email: motyo-fbres@mohg.com 
www.mandarinoriental.com/ja/tokyo/nihonbashi/festive-season 

All prices are in Japanese Yen, inclusive of  consumption tax and subject to 15% service charge. 
上記は日本円での表示価格に消費税を含んだ料金で、別途１５％のサービス料を申し受けます。

Festive Celebrations 
「タパスモラキュラーバー」

フェスティブ期間コース料金のご案内

Christmas Dinner 
クリスマスディナー

 
 
 

 
 
 
 

JPY 33,000 December 21 to 25  
12 月 21 日から 25 日 33,000 円 



 
 
 
 

 
 
 
Christmas Menu  
From December 21 to December 25 
 
 
Course Only 
コースのみ 
 
33,000 
 
 
 
 
 
Pairing option 
ペアリングオプション 
 
 
Premium wine flight 
プレミアムワインペアリング 
 
＋25,300 
 
 
Mocktail Flight 
モクテルペアリング 
 
＋9,900 
 
 
1st  seating 6:00 pm 
2nd seating 8:30 pm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
All prices are in Japanese Yen, inclusive of consumption 
tax and subject to 15% service charge. 
If you have any questions about the origin of the 
ingredients used by our chefs, please ask your server. 
Please note that menus are subject to market change 
and availability.  
 
上記は日本円での表示価格に消費税を含んだ料金で、 
別途 15%のサービス料を申し受けます。 
使用食材につきましては、スタッフにお尋ねください。 
メニューは入荷により予告なく変更になる場合がございますので、

予めご了承賜りますようお願い申し上げます。 

 
 
 

 
 
Circles and Spheres 
丸と球体 
caviar｜horseradish cream｜steak tartar 
キャビア｜ホースラディッシュクリーム｜ステーキタルタル 

 
My Missing Button  
無くしたボタン 
smoked pickles｜wild boar｜grains 
いぶりがっこ｜猪｜穀物 
 
Mothers Special Home Cooking 
母の特別な手料理 
pumpkin｜soy milk｜king crab 
南瓜｜豆乳｜たらば蟹 

 
Lines, Lines, Lines, Squares and Rectangles 
線線線 長方形 正方形 
bule lobster｜french toast｜bacon butter 
オマールブルー｜フレンチトースト｜ベーコンバター 

 
My Perfect Home 
理想なお家 
white tilefish｜hacho-miso 
白甘鯛｜八丁味噌 

 
Its dark in here… 
ここ暗いな。。。 
black｜octopus｜shadowqueen 
真っ黒｜真蛸｜シャドークイーン 
 
The Lonely Butterfly 
独りぼっちの蝶 
consommé｜tororo konbu｜water bamboo 
コンソメ｜とろろ昆布｜まこもだけ 

 
Maybe I was a duck 
鴨だったのかもしれない 
pickled plum｜seeds｜plum wine 
梅干し｜種｜梅酒 

 
Or was I the Cow ?? 
もしかしたらそこにいた牛だったのかも 
wagyu A5 tenderloin｜lotus root｜hay 
A5 和牛フィレ肉｜蓮根｜藁 
 
Breakfast on another planet 
他の星の朝食 
homemade yogurt｜granola｜honey 
自家製ヨーグルト｜グラノーラ｜蜂蜜 

 
A Strange alien  
Who trying to create what he thinks is Earth food 
地球の料理を再現している奇妙な宇宙人 
sake lees｜sweet potato｜brown sugar 
酒粕｜さつまいも｜黒糖 

 
Space-choco to be delivered to his friend 
彼の友人に渡すスペースチョコ 
rice bran｜caramel｜red bean 
米ぬか｜キャラメル｜小豆 

 
A present from an alien that looks just like daddy 
パパにそっくりな宇宙人からのプレゼント 
burnt soy sauce cream | buckwheat tea  
焦がし醤油クリーム｜そば茶 


